
Dịch vụ phiên dịch mới Thành phố Inuyama

Trung tâm phiên dịch Inuyama

(0568) 44-0305

Nếu bạn hiểu một chút tiếng Nhật, hãy nói với tổng đài viên ngôn ngữ và tên cơ sở 

hoặc phòng ban mà bạn muốn phiên dịch.

Ví dụ: “Supeingo / Zeikin” (Tiếng Tây Ban Nha / Phòng thuế)

Bao gồm toàn bộ tòa thị chính và các cơ sở do thành phố quản lý

(như nhà trẻ, trường mầm non tương lai, trung tâm y tế, câu lạc bộ thiếu nhi, văn phòng 

chi nhánh, thư viện, v.v.)

Từ 9:00 sáng đến 4:00 chiều

Hỗ trợ trong toàn bộ thời gian làm việc

Dịch vụ có thể sử dụng cả tại quầy tiếp dân

và qua điện thoại

3. Khi phiên dịch viên và nhân viên thành phố được kết nối, quá trình phiên dịch sẽ 

bắt đầu.

4. Các cơ sở của thành phố có thể sử dụng dịch vụ phiên dịch qua điện thoại

Ngôn ngữ hỗ trợ qua điện thoại:

Tiếng Việt, Tiếng Tagalog, Tiếng Bồ Đào Nha, Tiếng Trung, Tiếng Tây Ban Nha,

Tiếng Nepal, Tiếng Indonesia, Tiếng Anh, Tiếng Hàn, Tiếng Myanmar,

Tiếng Pháp, Tiếng Nga, Tiếng Thái, Tiếng Hindi, Tiếng Mông Cổ,Tiếng Ba Tư, 

Tiếng Quảng Đông

Đây là một hệ thống mới nhằm giúp những người không hiểu tiếng Nhật có thể yên tâm sử dụng các dịch vụ tại tòa 

thị chính và các cơ sở khác của thành phố.

Dịch vụ cũng hỗ trợ trong giờ nghỉ trưa, nên rất tiện lợi.

Mọi người hãy sử dụng nhé!

1. Nếu bạn muốn gọi điện đến tòa thị chính hoặc các cơ sở khác của thành phố,

vui lòng gọi đến số điện thoại chuyên dụng dưới đây.

2. Nếu bạn không hiểu tiếng Nhật, hãy nói với tổng đài viên ngôn ngữ mà

bạn sử dụng.Ví dụ: tiếng Việt, tiếng Tagalog, tiếng Bồ Đào Nha, tiếng Trung, 

tiếng Tây Ban Nha, v.v.

※ Nếu bạn cần phiên dịch tại quầy tiếp dân của tòa thị chính hoặc các cơ sở khác, hãy trực 

tiếp nói ngôn ngữ của bạn với nhân viên. Nhân viên sẽ kết nối đến dịch vụ phiên dịch qua 

điện thoại.


